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Аннотация
Эта книга-продолжение моей первой работы, посвящённой

основам английского языка, которая, судя по вашим отзывам,
уважаемые читатели, очень вам помогла в случаях, когда надо
было объяснить вашим чадам то, что они не поняли на уроке
в школе. Ведь первые, к кому обращаются ученики младших
классов, как раз и являются родители, бабушки и дедушки. И не
важно какой это предмет-русский или английский язык...Вторая
книга посвящена перфектным временам и формам, которые
ученики проходят уже не в начальной, а в средней школе.
Поэтому, чтобы понять к каких ситуациях мы используем эти
времена, нужно уже иметь какие-то базовые знания. Так, что
читайте, если что-то непонятно пишите на электронный адрес(в
конце книги) и спрашивайте. Успехов вам и жду отзывы!
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Глава

 
АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК
«ABC-2»-скорая помощь, когда больше помочь некому…
КНИГА ВТОРАЯ
1.ПРЕДИСЛОВИЕ
Те, кто читал первую книгу в помощь родителям, бабуш-

кам и дедушкам, наверное, вспомнят, что та книга была по-
священа основам английского языка, а именно, глаголу TO
BE, как одному из главных глаголов, и простейшим време-
нам и конструкциям с этим глаголом.

За время, прошедшее с момента выхода этой книги я
получил достаточное количество отзывов и предложений с
просьбой объяснить более сложные темы грамматики ан-
глийского, конкретно-перфектные времена и формы,
так как именно эти формы представляют собой наибольшую
трудность для нас с нашим менталитетом и являются одними



 
 
 

из наиболее «проблемных» зон( если можно так выразить-
ся) в плане осмысления, усвоения и, главное, применения.
У нас всё это выражается гораздо проще, более ёмко и глав-
ное, короче. В этой лаконичности, по моему, и состоит одно
из главных достоинств русского языка. Так вот, английский
в этом плане очень сильно отличается от русского. Он от-
носится к группе так называемых аналитико-синтетических
синтетических языков. Проще говоря: то что в русском вы-
ражается с помощью одного слова, в английском может вы-
ражаться с помощью двух-трёх слов. И это касается не толь-
ко глагольных форм, но и других частей речи в английском.
Но об этом позднее. А сейчас переходим к первому перфект-
ному времени, с которого обычно начинается изучение пер-
фектных времён вообще.

Глава 1
PRESENT PERFECT(simple).
Начнём, как и полагается по методике, с образования.

Итак PRESENT PERFECT simple-(простое) образуется с
помощью ВСПОМОГАТЕЛЬНОГО ГЛАГОЛА HAVE(для
всех лиц, кроме 3го лица единственного числа)и HAS(для
3го лица единственного числа) и ПРИЧАСТИЯ ПРОШЕД-
ШЕГО ВРЕМЕНИ (the past participle) смыслового глагола.
Вот его формула:HAVE/ HAS+the PAST PARTICIPLE. И вот
теперь переходим к терминам: что же такое это ВСПОМО-
ГАТЕЛЬНЫЙ ГЛАГОЛ? Ну уже само название «вспомога-
тельный» говорит нам о том, что этот глагол «помогает». В



 
 
 

чём же он помогает? Так вот как раз он то и помогает обра-
зовывать это время. Вы можете спросить-а без него нельзя
что-ли образовать PRESENT PERFECT? Отвечаю-НЕТ!!!

Давайте, для примера, проспрягаем глагол (TO) DO-«де-
лать»:

Е динств. число
I have/ I`ve done
you have/ you `ve done
he has/ he`s done
she has/she`s done
it has/it`s done
Множест .  Число
1.we have/ we`ve done
2. you have/ you`ve done
3.they have/ they`ve done
Как вы заметили, именно вспомогательный глагол и изме-

няется: have-has.
Да, так уж устроен английский язык, что без вспомога-

тельных глаголов никак ! C чем его сравнить в русском язы-
ке, чтобы было легче понять его функцию? Да, практически
не с чем! Мы обходимся без вспомогательных глаголов, нам
и так всё ясно и понятно. Просто запомните, что это-необхо-
димый элемент при образовании ВСЕХ перфектных форм.

Теперь о том, что такое ПРИЧАСТИЕ ПРОШЕДШЕГО
ВРЕМЕНИ? И, опять, давайте обратимся к нашему « вели-
кому и могучему» и вспомним что-же такое причастие про-



 
 
 

шедшего времени в русском. Это слова типа « сделанный»,
«написанный», «прочитанный», « рассказанный», другими
словами-пассивные причастия, как их часто называют, кото-
рые сочетают в себе черты глагола и прилагательного. Толь-
ко, если в русском они изменяются по числам и родам, то в
английском не изменяются. Одна форма! В этом плане уже
облегчение. И именно эти причастия и переводятся глаго-
лами прошедшего времени, как правило совершенного ви-
да (напомню-глаголы HAVE/ HAS мы не переводим, так как
они вспомогательные и собственного смысла не имеют в дан-
ной ситуации, а в других-имеют, но об этом потом).

Теперь поговорим о том, когда же используется это вре-
мя. Есть несколько случаев, когда англичане используют его
( американцы могут заменять его на другое, более простое с
точки зрения образования время-PAST
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